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PACK AGING LIST NR: 693770

S
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11.03.2022 20:44 Page: 1

SUPPLIE RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubegf Austria GmbH & Co. K& Magna PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA Lebeny
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendort IT-70026 Modugno GROSS: 5222.99 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIFTION ORDER-No
-DATE SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE KUEHNELNMARBEL sp
03152642 2507082300 960.0 Stk TRAKIMISSIONEWHINGERRAGIEFT X98/87 0000000272
11.03.22 579548 550003833201

2 - PAK-700256

1-1- 700039(_LT1)M003Y 1x1

oSN Q ooy

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:

Conformita alie schede d'imbalto: @L

Data controllo: (Lz A4 (h

Firma Q

Z++2to

3- 700039 (= LT 2) 1 X 1
4- PAK-700256 16 x 15
5- 700039 (= LT 8) 1x1
6- PAK-700256 16x 15
7- 700039 (= LT 4) 1x1
8- PAK-700256 16x 15
03152643 2517253714
11.03.22 607119 ﬁ %f'

1 - 1- 700038 (= LT 5) 3‘30 % 1x 1
2 - PAK- 700256 16x 9
3- 700039 (= LT 6) 1x1
4 - PAK-700256 16x 9
5- 700039 (= LT 7) 1x 1
6- PAK-700256 16x 9
7- 700038 (= LT 8) 1x 1
8- PAK-700256 16x 0
9- 700039 (= LT 9) 1% 1

10 - PAK-700256 16x 0
11 - 700039 (= LT 10) 1x1
12 - PAK-700256 16x 0
13- 700089 (= LT 11) 1x1
14 - PAK-700256 16x 9
15 - 700039 (=LT 12) 1x1
16 - PAK-700256 16x @
17 - 700039 (= LT 13) 1% 1
18- PAK-700256 16X 9
19 - 700030 (= LT 14) 1x1
20- PAK-700256 16x 9
51 - 700038 (= LT 15) 1% 1
23 - PAK-700256 16x 9
23 - 700039 (= LT 16) 1% 1
24 - PAK-700256 16x 9
25 - 700038 (= LT 17) 1x1
96- PAK-700256 16x 0
27 - 700039 (= LT 18) 1% 1
98- PAK-700256 16x 9
29 700039 (= LT 19) 1x 1
30 - PAK-700256 16x 0
31- 700038 (= LT 20) 1x1
30 - PAK-700256 16x 9
33- 700039 (= LT 21) 1x1
34 - PAK-700256 16x 9
35 - 700039 (= LT 22) 1x 1
36- PAK-700256 16x 9
37 - 700029 (= LT 23) 1x 1
38 - PAK-700256 16x 9
39- 700039 (=LT 24) 1x1
40 - PAK-700256 16x 9

4896.0 Stk

WIRING HARNESS 7DCT300 DAl
6071199465

0000000204
550004168003
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ACCETTAZIONE BgRCE

Quantita dichiarata: (-(_%

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: t{

Quantita Imballi: 3
Conformita alle schede d'imballe:

Data co o ’L% 32
Firma Q
¢



‘s:';r@ﬁz{;%@gm.m Seit Uber ...

S T e 75
Sendung-Nr.: 22-002313 vom 16.03.2022 v Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Kromberg & Schubert Austria
cio TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt tfrotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

Gﬁbehqz F.’ark 8 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Cenvention relative au

9185 LEBENY des Ubereinkommens tber den contrat de transporl intematicnal des

UNGARN Beférdarungsvertrag im intern. marchandises par route {MR).
Strakengiitervarkehr {CMR).

2 Eﬂfénﬁ% llg'?sgn;w&e § Frachtfitver fTransportecr Benuizte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strabe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la hvraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporleurs successifs
Ort{ Lisu MODUGNO
Land/Pays Italien Zait/ Temps

Datum/Date  22,03.2022

4 Ort und Tag der Ubernahme { Lieu et date de la prise en charge de la

marchandise b

Ort/ Liew Léhén

land/Pays Un ari Zeitf Temps § Verbehalte und Bemerkungen das Frachtfhrer {
¥ g Réserves et observations des transporeurs

Datm/Date  16.03.2022

&§ Baigefixgte Dokumente / Documents annexes

Q Pos. 4 () Zeicher/Nr. 4 Anzatil der LM 4 2 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Uméang
No. Maraues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature da la marchandise Paoids, ka m
3152642 4 COLLI Getriebeteile . .5.223 73,58
2 3152643 34 COLLI
3 3152644 3  COLLI
Summe: 41,00 COLLI 5.223,00
Total:
1 § Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermiitiung der Tarifkilometer mit Grenzéibergangen
von bis km
1 § Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichen Nutzlastint | yolistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommer:
Anhangsr Die Ladungssicherung ist gemiss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzUbergang 27 Gut 22-002313empfangen am Datum { Date

i chandisps'l @ a wl
Schubert Austri CHWEITZER GmbH & C E@l‘; @Dﬁsﬁi&fﬁﬁsg%ﬁ El.s
20 Kromberg & Schubert Austria 238 m 0. Vin il Cociam m',ps'nc':-70025 Modugno (BA)
H-9155 Léhény D-71634 Ludwigsburg [-74026 MODUGNQ
A2
Unterschnit und Stempel des Absenders Unter.schrift und Stempel des Frachtfiibrers mrdchids o o s Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur ; igp_?!g{e ?’t ég-ﬁreﬁzglg}uﬁrared i

" o lh L%/
vorifica su gualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Iniem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



